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l’habitation 


Cette fois il n’y avait pas 1’inscription BUVEZ- 
MOI — ce qui n’empecha pas Alice de la de- 
boucher et de la porter a ses levres. “ II rn’ar- 
rive toujours quelque chose d’interessant,” se dit- 
elle, “ lorsque je mange ou que je bois. Je 
vais voir un peu l'effet de cette bouteille. J’espere 
bien quelle me fera regrandir, car je suis vrai- 
ment fatiguee de n’etre qu’une petite nabote !” 
C’est ce qui arriva en effet, et bien plus tot 
qu’elle ne s’y attendait. Elle n’ avait pas bu la 
moitie de la bouteille, que sa tete touchait au 
plafond et qu’elle fut foreee de se baisser pour 
ne pas se casser le cou. Elle remit bien vite 
la bouteille sur la table en se disant : “ En 

voila assez; j’espere ne pas grandir da vantage. 
Je ne puis deja plus passer par la porte. Oh ! 
je voudrais bien n’avoir pas taut bu !” 

Helas ! il etait trop tard ; elle grandissait, 
grandissait, et eut bientot h se mettre h genoux 
sur le plancher. Mais un instant apres, il n’y 
avait meme plus assez de place pour rester dans 
cette position, et elle essaya de se tenir dtendue 
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par terre, un eoude contre la porte et l’autre bras 
passe autour de sa tete. Cependant, comme elle 
grandissait toujours, elle fut obligee, comme 
derniere ressource, de laisser pend re un de ses 
bras par la fenetre et d’enfoncer un pied dans 
la cheminee en disant : “ A present c’est tout ee 
que je peux faire, quoi qu’il arrive. Que vais- 
je devenir % ” 

Heureusement pour Alice, la petite bouteille 
magique avait alors produit tout son effet, et 
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